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Upphovsritten under 2009 — en 6verblick

* EU-domar rérande exemplarframstillning, databaser

och skyddstid

*  HD-dom om brukskonst

*  Upphovsrittsligt skydd och skyddsomfing

* Inskrinkningar
*  Fildelning
* IPRED-lagstiftningen
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Infopaq
EU-domstolens dom 2009-07-16 i mil C-5/08

Milet vid den nationella domstolen

* Infopaq, ett medieféretag, anvinde en viss datainsamlings-

process i vilken bolaget tog fram utdrag ur tidningsartiklar.

1. Manuell registrering av vatje publikation i en databas
2. Skapande av en TIFF-fil i samband med inskanning av materialet
3. Overforing av materialet frin TIFF-format till textformat. TIFF-filen

raderas.

4. Lagringen av en sokstriing (ett sokord samt fem efterfoljande och
foregiende ord). Textfilen raderas.

5. Utskrift av sokstringen
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Infopaq

EU-domstolens dom 2009-07-16 i mal C-5/08

Milet vid den nationella domstolen
Utskriften av s6kstringen kunde se ut pa foljande sitt:
”Den 4 november 2005 — Dagbladet Arbejderen, s 3:

TDC: 73 procent, en kommande forsiljning av telekoncernen
TDC, som kan férvintas bli uppkopt.”
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Infopaq

EU-domstolens dom 2009-07-16 i mal C-5/08

Milet vid den nationella domstolen

* DDF ansag att datainsamlingsprocessen krivde samtycke frin
upphovsrittsinnehavarna

* Infopaq vickte talan om faststillelse av att datainsamlings-
processen inte krivde samtycke frin upphovsritts-
innchavarna. Ostre Landsret ogillade Infopaqs talan varvid
Infopaq 6verklagade domen till Hojesteret som
vilandef6rklarade milet och begirde besked fran EU-
domstolen.
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Infopaq
EU-domstolens dom 2009-07-16 i mdl C-5/08

Fragorna
1. Kan lagring och dirpi foljande utskrift av ett
textutdrag ur en tidningsartikel som bestér av ett
sokord samt de fem ord som star fore detta ord och
de fem ord som stir efter det anses utgora skyddat
mangfaldigande i den mening som avses i artikel 2 i
direktiv 2001/29 ? [*delvist mangfaldigande™]

2.-13. Yttetligare 12 fragor om bl.a. flyktighetsrekvisitet i
artikel 5.1 i Infosoc-direktivet

Sandart&Partners




Infopaq

EU-domstolens dom 2009-07-16 i mal C-5/08

Artikel 2 a i Infosoc-direktivet (2001/29):
”Medlemsstaterna skall foreskriva en ensamritt att tillita eller forbjuda
direkt eller indirekt, tillfalligt eller permanent, mangfaldigande, oavsett

metod och form, helt eller delvis

a)  for upphovsmin: av deras verk”.
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Infopaq

EU-domstolens dom 2009-07-16 i mal C-5/08

Svaren

1. En handling under en datainsamlingsprocess som bestér i att
ett utdrag om elva ord frin ett skyddat verk lagras i
datasystem och skrivs ut, kan omfattas av begreppet delvist
mangfaldigande [], om — vilket det ankommer pi den
nationella domstolen att préva — de element som pé detta sitt
aterges ger uttryck for upphovsmannens egen intellektuella
skapelse.
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Infopaq
EU-domstolens dom 2009-07-16 i mil C-5/08

Artikel 5.1 i Infosoc-direktivet:

Mingfaldigande undantas frin den ritt till mangfaldigande som avses i
artikel 2 endast om fem villkor ar uppfyllda

- det dr friga om en tillfillig form av méingfaldigande,

- mangfaldigandet ar flyktigt eller utgor ett inkluderande av
underordnad betydelse,

- mangfaldigandet utgor en integrerad och visentlig del i en teknisk
process,

- det enda syftet med denna process ir att méjliggora en Gverforing i ett
nit mellan tredje parter via en mellanhand eller en laglig anvindning av
ett verk eller annat alster, och

- mangfaldigandet inte har nigon sjilvstindig ekonomisk betydelse.
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Infopaq

EU-domstolens dom 2009-07-16 i mal C-5/08

Svaren
2-12.  Utskriften av ett utdrag om elva ord under en

datainsamlingsprocess sisom den som 4r i friga i det
nationella malet, uppfyller inte flyktighetsvillkoret [| och
nimnda process fir siledes inte genomféras utan
samtycke frin de berérda upphovsrittsinnehavarna.
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Infopaq

EU-domstolens dom 2009-07-16 i mal C-5/08

De olika delarna av ett verk atnjuter skydd enligt artikel 2 a i
Infosoc forutsatt att de innehiller vissa av de element som
ger uttryck f6r upphovsmannens egen intellektuella skapelse.
Hog skyddsniva.

Det kan inte uteslutas att vissa enskilda meningar eller delar
av meningar ir dgnade att formedla originaliteten hos en
tidningsartikel, genom ett element som i sig utgor ett uttryck
for artikelfrfattarens egen intellektuella skapelse.

Genom att méanga utdrag gors 6kar sannolikheten for delvisa
mangfaldiganden enligt artikel 2 a i Infosoc.

Fraga for den nationella domstolen i det konkreta fallet.
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Infopaq
EU-domstolens dom 2009-07-16 i mil C-5/08

Utskrift i pappersform uppfyller ¢j flyktighetsrekvisitet
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Apis-Hristovich EOOD
EU-domstolen dom 2009-03-05 i mil C-545/07

Milet vid den nationella domstolen:

*  Apis: Lakorda skulle upphéra med att gora utdrag och
ateranvinda visentliga delar av Apis databaser med
rittsinformation ”Apis ritt” och ”Apis praktika” samt
betala ersittning.

e Lakorda invinde: Bolagets databaser "Bulgarisk ritt”
och "Domstolars rittspraxis” hade skapats med hjilp
av en betydande sjilvstindig investering och hade en
helt annan struktur — ¢j intrdng i sui generis ritten.

*  Domstolen for staden Sofia vilandeférklarade malet
och begirde besked frin EG-domstolen.
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Apis-Hristovich EOOD

EU-domstolen dom 2009-03-05 i mail C-545/07

Databasdirektivet
Artikel 7 - Rattighetens féremal

1. Medlemsstaterna skall tillerkinna en databasproducent
som vid anskaffning, granskning eller presentation visar sig
innehélla en kvantitets- eller kvalitetsmissigt sett visentlig
investering, ritten att forbjuda utdrag och/eller
ateranvindning av hela eller en kvalitativt eller kvantitativt
sett visentlig del av databasens innehall
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Apis-Hristovich EOOD
EU-domstolen dom 2009-03-05 i mal C-545/07

Forts.

2. I detta kapitel avses med
a) utdrag: en varaktig eller tillfillig 6verflyttning av hela
eller en visentlig del av innehillet i en databas, oberoende
av pd vilket sitt och i vilken form detta sker,
b) dteranvindning: nir hela eller en visentlig del av
innehallet i en databas gors tillginglig f6r allmadnheten
genom spridning av exemplar, uthyrning, on-line
overforing eller 6verforing i ndgon annan form.
Nir/.../exemplar.
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Apis-Hristovich EOOD
EU-domstolen dom 2009-03-05 i mil C-545/07

Fragorna:
*  Sammantaget sex frigor.
*  Friga 1, 4 och 5 rérde huvudsakligen begreppet
“utdrag” i artikel 7 i databasdirektivet.
*  Friga 2,3 och 6 r6rde framférallt uttrycket “visentlig
del” av innehillet i en databas i samma artikel.
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Apis-Hristovich EOOD
EU-domstolen dom 2009-03-05 i mail C-545/07

Frigorna i sammanfattning:

*  Friga 1: Hur ska uttrycken varaktig respektive tillfillig
overforing (6verflyttning) tolkas?

»  Friga 2: Hur ska uttrycket “visentlig del” tolkas nir
databasen indelats i separata undergrupper som utgor
sjalvstindiga marknadsprodukter?

»  Friga 3: Har det betydelse om producenten anskaffat
uppgifter fran en icke fritt tillginglig kalla vid
tolkningen av uttrycket kvalitativt “visentlig del”’?
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Apis-Hristovich EOOD
EU-domstolen dom 2009-03-05 i mal C-545/07

Fragorna i sammanfattning:

*  Friga 4: Har forekomsten av likartade sirdrag mellan den
pastadde intringsgorarens och producentens databas och
skillnader i den grundliggande strukturen mellan
databaserna betydelse?

+  Praga 5: Ar ett datorprogram for hanteringen av en
databas relevant vid beddmningen av om ett utdrag gjorts?

*  Friga 6: Hur ska uttrycket visentlig del ” tolkas mot
bakgrund av tidigare praxis nir uppgifterna ir himtade ur
allminna handlingar?
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Apis-Hristovich EOOD
EU-domstolen dom 2009-03-05 i mil C-545/07

Svaren i sammanfattning:

e Frigora 1, 4 och 5: Friagan om det dr en varaktig eller
tillfallig Gverforing ska avgoras utifrdn hur linge uppgifterna
lagrats pa ett annat medium. Tidpunkten fér 6verféringen
ar nir lagring sker pa annat medium. Syftet med utdraget
eller vilket datorprogram som anvinds f6r
databashanteringen saknar betydelse. Aven indringar i de
overforda elementen och skillnader i grundstruktur saknar
betydelse.
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Apis-Hristovich EOOD
EU-domstolen dom 2009-03-05 i mail C-545/07

Svaren i sammanfattning:

e Frigorna 2, 3 och 6: Om en undergrupp av uppgifter i en storre
grupp av uppgifter utgor en sjilvstindigt skyddad databas ska
mingden uppgifter i den gruppen anvindas vid bedémningen
av vad som ir en kvantitativt visentlig del av innehéllet i en
databas. Att uppgifter anskaffats fran killor som inte ar fritt
tillgéngliga kan, allt efter storleken pé insatserna for att
anskaffa dem, ha betydelse f6r kvalificeringen av uppgifterna
som en kvalitativt visentlig del av databasen. Att det 4r fraga
om uppgifter ur allmidnna handlingar befriar inte den
nationella domstolen fran att prova om det ér friga om en
kvalitativt vasentlig del av databasen.
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Bob Dylan
EU-domstolens dom 2009-01-20 i mal C-240/07

Tolkning av 6vergangsbestimmelserna i Skyddstidsdirektivet.

Harmonisering
* Samma skyddstider for nirstiende rittigheter inom hela

gemenskapen for att den inre marknaden skall kunna
fungera vil.
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Bob Dylan
EU-domstolens dom 2009-01-20 i mal C-240/07

Milet vid den nationella domstolen

Sony yrkade att Falcon skulle férbjudas att méingfaldiga
vissa fonogram med Bob Dylan.

Falcon gjorde gillande att en fonogramframstillare inte
hade négra rittigheter pa det nationella territoriet till
Bob Dylan-album som spelats in fére den

1 januari 1966.
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Bob Dylan
EU-domstolens dom 2009-01-20 i mal C-240/07

Milet vid den nationella domstolen (fotts.

Landgericht i Tyskland ogillade Sonys talan. Sony
6verklagade varvid Appellationsdomstolen ogillade
Sonys 6verklagande. Appellationsdomstolen fann att
fonograminspelning aldrig dtnjutit ndgot
upphovsrittensligt skydd i Tyskland.

Sony 6éverklagade till Bundesgerichtshof som fann att
utgingen berodde pa tolkningen av artikel 10.2 i
Skyddstidsdirektivet (2006/116).
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Bob Dylan
EU-domstolens dom 2009-01-20 i mal C-240/07

Frigorna

1.

Ska den i direktiv 2006/116 foreskrivna skyddstiden,
under de forutsittningar som anges i artikel 10.2 i
direktivet, tillimpas dven om det ber6rda verket inte
vid nagon tidpunkt har skyddats i den medlemsstat i
vilken skyddet gors gillande?
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Bob Dylan
EU-domstolens dom 2009-01-20 i mal C-240/07

Fragorna (forts.
2. Om fraga 1 ska besvaras jakande:

a) Avses med begreppet nationella bestimmelser i
artikel 10.2 i direktiv 2006/116 4ven medlemsstaternas
bestimmelser om skydd for rittshavare som inte dr
gemenskapsmedborgare?
b) Ska den i artikel 10.2 i direktiv 2006/116 féreskrivna
skyddstiden dven tillimpas pa prestationer som den
1 juli 1995 uppfyllde kriterierna i radets direktiv 92/100,
men vars rittshavare inte ir gemenskapsmedborgare?
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Bob Dylan
EU-domstolens dom 2009-01-20 i mal C-240/07

Artikel 10.1-10.3 i Skyddstidsdirektivet (under rubtiken ”Tillimpning i tiden”):

”1. Om en skyddstid som ir lingre 4n den motsvarande skyddstid som foreskrivs
i detta direktiv redan hade borjat 16pa i en medlemsstat den 1 juli 1995 skall detta
direktiv inte medfora att skyddstiden forkortas i den medlemsstaten.

2. De skyddstider som faststills i detta direktiv skall tillimpas pa alla verk och
prestationer som skyddades i minst en medlemsstat den dag som avses i
punkt 1, i enlighet med de nationella bestimmelserna om upphovsritt eller
nirstaende rittigheter eller som uppfyller kriterierna for skydd enligt ...

direktiv 92/100 ...

3. Detta direktiv skall inte paverka sidana utnyttjanden som skett fore den dag
som avses i punkt 1. Medlemsstaterna skall anta de nddvindiga bestimmelserna

for att sarskilt skydda rattigheter som forvirvats av tredjeman.”
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Bob Dylan
EU-domstolens dom 2009-01-20 i mil C-240/07

Svaren
1. Den i direktiv 2006/116/EG foreskrivna skyddstiden
ska, med stod av artikel 10.2 i detta direktiv, dven
tillimpas pa prestationer som aldrig har atnjutit nigot
skydd i den medlemsstat i vilken skyddet gors gillande.
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Bob Dylan
EU-dowmstolens dom 2009-01-20 i mal C-240/07

Svaren (fotts.
2. Artikel 10.2 i direktiv 2006/116 ska tolkas sa att de

skyddstider som foreskrivs i detta direktiv dr tillimpliga i
en situation i vilken verket eller prestationen i fraga atnjét
skydd i denna egenskap den 1 juli 1995 i minst en
medlemsstat enligt nationella bestimmelser om
upphovsritt eller nirstiende rittigheter i denna
medlemsstat och innehavaren av sidana rittigheter
avseende detta verk eller denna prestation dr medborgare
i ett tredjeland och vid denna tidpunkt atnjét det skydd
som foreskrevs i dessa nationella bestimmelser.
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Skydd f6r brukskonst - ficklampa
Higsta domstolens dom den 9 april 2009 NJA 2009 s. 159

Tvisten

Mag: Mini Maglite-ficklampan ir ett alster av brukskonst och
dirmed skyddad av upphovsritt. IKEA har gjort intring i
upphovstitten genom forsiljning av en likartad ficklampa.
IKEA: Mini Maglite-ficklampan uppnir inte verkshéjd och ar
dirmed inte skyddad av upphovsritt.

Sandarc&Partners

Skydd £6r brukskonst - ficklampa
Heaigsta domstolens dom den 9 april 2009 NJA 2009 s. 159

Tingsritten

”Bedomningen av vad som dr upphovsrittsligt skyddsvirt
kan emellertid inte enbart avgéras enligt bestimda kriterier.
Vad som ir skyddsvirt kan bl.a. variera beroende pi
bruksalstrets art samt tidens stromningar och virderingar. En
samlad bedémning bor dirfér goras i det enskilda fallet.”
”Det karakteristiska f6r Mini Maglite-ficklampan ar dess
balanserade mattférhillanden, lamphuvudets form och
proportionalitet till rérdelen.”

Ficklampan var skyddad av upphovstitt.

Sandart&Partners
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Skydd £6r brukskonst - ficklampa
Heaigsta domstolens dom den 9 april 2009 NJA 2009 s. 159

Hovritten

*  ”Det formmissigt nya med Mini Maglite kan alltsa
sammanfattas som att det ar friga om en stavlampa i
fickformat och utan synlig strémbrytare. Ovriga element
utgor vatiationer pa redan kinda 16sningar. Lampan ger, som
allmint omvittnats i mélet, ett tilltalande helhetsintryck.
Helhetsintrycket/.../ r dock inte sidant att det/.../kan
anses uppfylla det ritt stringa krav som ska stillas for att
alster av brukskonst skall tillerkdnnas verkshjd.”

*  Skydd nekades
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Skydd f6r brukskonst - ficklampa
Hijgsta domstolens dom den 9 april 2009 NJA 2009 s. 159

Hogsta domstolen

* ”Sammanfattningsvis fir rittsutvecklingen betriffande
brukskonst anses ha lett till ett nigot sinkt krav pa
verkshojd/ ... /skydd.”

* Ingen skirpning till f6ljd av gemenskapsrittsliga regler om
skydd for monster.

*  ”Mini Maglite-lampan uppfyller kravet pa verkshéjd och dr
upphovsrittsligt skyddad men med ett begrinsat
skyddsomfang. Det miste dock konstateras att friga dr om
ett grinsfall”
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Skydd f6r bild i férundersdkning

Svea hovrditts dom 2009-03-12 i FT 6278/ 07 (laga kraft)

Fotograf hade tagit en bild av en flicka. Bilden ingick i ett
férundersékningsprotokoll

Ritteging - fotografiet forevisades inte
Aftonbladet Nya Medier/nitupplagan
Skiligt vederlag - Utnyttjandet

Skadestand - Manipulerad, ¢j namngiven

Sandart&Partners
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Skydd tor bild i f6rundersékning
Svea hovriitts dom 2009-03-12 i FT 6278/ 07 (laga kraft)

Tingsritten

e Skydd enligt 1 §, 1st 5, 49 a § URL

e Ejintrang, 26 a § 2 st URL (handling upprittad hos svensk
myndighet)

e Ideella rittigheter ska respekteras, 11 § URL

 Skadestind pga underliten namngivning (660 SEK /930 SEK)

¢ Ej skadestind pga manipulering
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Skydd for bild i férundersokning
Svea hovritts dom 2009-03-12 i FT 6278/ 07 (laga kraft)

Hovritten

e Skyddenl 1§5,49a § URL

e 26 § URL ¢j tillimplig. Ej hinvisat till bilden infér domstol.

e 262§ 1st,9§3URL ¢j tillimplig. Ej yttrande av svensk
myndighet. Ingen hinvisning till bilden i stimningsansckan.

* 206a§ 2 st URL ¢j tillimplig. Ritten att fritt aterge
handlingar upprittade hos svenska myndigheter giller ¢j
bildkonst (26a § 3 st 6 URL).
Fotografisk bild = alster av bildkonst
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Skydd f6r bild i férundersdkning

Svea hovrditts dom 2009-03-12 i FT 6278/ 07 (laga kraft)
26 §1 st URL

Var och en far iterge vad som muntligen eller skriftligen anfors
1. infor myndigheter,

2.1 statliga cller kommunala representationer,

3. vid offentliga debatter om allmiinna angeligenheter cller

4. vid offentliga utfrigningar om sidana angeligent

Forsta stycket 1 och 2 giller dock inte uppgifter for vilka sekretess giller enligt 31 kap. 23 §
offentlighets- och sckretesslagen (2009:400).

Sandart&Partners
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Skydd tor bild i f6rundersékning
Svea hovriitts dom 2009-03-12 i FT 6278/ 07 (laga kraft)

slag som anges i 9 § andra stycket 2-4. Detta galler dock intc ctt sadant verk som avses i 9 §
tredje stycket. Upphovsmannen har riit til ersiittning, utom nir dtergivningen sker i samband
med

1. en myndighets verksamhet cller
2. en redogdrelse for ctt mal cller drende i vilket verket forekommit och verket dterges endast i
den omfattning som motiveras av indamalet med redogdrelsen.

ar som iir upprittade hos svenska myndi men inte éir sidana

Var och en fir dterge ha
som avses i 9 § forsta stycket.
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Skydd for bild i férundersékning
Svea hovritts dom 2009-03-12 i FT 6278/ 07 (laga kraft)

26a § 3 st URL

Andra stycket giller inte betriffande
1. kartor,

2. tekniska forebilder,

3. datorprogram,

4. verk som skapats fér undervisning,
5. verk som

resultatet av vetenskaplig forskning,

6. alster av bildkonst,

musikaliska verk,

8. diktverk cller

handahalls allmint

exemplar genom en myndighets forsorg i samband

samhet. Lag (2000:92).
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Skydd f6r bild i férundersdkning

Svea hovrditts dom 2009-03-12 i FT 6278/ 07 (laga kraft)

9§1st URL

Upphovsritt giller inte till

1. forfattningar,
2. beslut av myndigheter,
3. yttranden av svenska myndigheter och

4. officiella Gversittningar av sadant som avses i 1-3.

Sandart&Partners
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Skydd tor bild i f6rundersékning
Svea hovriitts dom 2009-03-12 i FT 6278/ 07 (laga kraft)

11 § URL

Allminna besti Iser om inskrénkni

Bestimmelserna i detta kapitel medfésr inga inskrinkningar i upphovsmannens riitt enligt 3 §
utbver dem som foljer av 26 ¢ §.

Nir ett verk aterges offentligt med st6d av detta kapitel skall killan anges i den omfattning och
pa det sitt som god sed kriver samt far verket inte dndras i stérre utstrickning dn anvindningen

kraver. Lag (1993:1007).
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Skydd for bild i férundersokning
Svea hovritts dom 2009-03-12 i FT 6278/ 07 (laga kraft)

Hovritten (forts
* Olovlig exemplarframstillning

* Branschavtal foretride framfor ensidigt upprittad prislista
(660 SEK /4.940 SEK)

* Oaktsamt, men ¢j ersittning forlust, lidande och annat
forfang enl. 54 § 2 st URL (Namnangivelse ¢j verklagad)

* Ej skadestind pga manipulering

* Kyittning av rittegangskostnader

Sandarc&Partners

Informationsféreliggande
Swvea hovriitts beslut den 13 oktober 2009 OA 6091-09 (dverklagad)

Ljudboksforlag begirde att Internetoperatéren Perfect
Communication Sweden AB ("PCS”) skulle forpliktas utge
namn och adress till en anvindare av en IP-adress.

Fran en ftp-server uppkopplad till Internet genom en
bredbandsuppkoppling som tillhandahélls av PCS gick att
ladda ned verk till vilka ritten tillkom f6rlagen. Nedladdning
gjordes av samtliga de 27 verk som ans6kan avsig.

Sandart&Partners

14



Informationstéreliggande
Swvea hovritts beslut den 13 oktober 2009 OA 6091-09 (iverklagad)

Invindningarna

*  Det skulle strida mot artikel 8 i Europakonventionen att limna
ut IP-adresser och abonnemangsuppgifter.

*  Datalagringsdirektivet hindrar att medlemslinderna infér en
mojlighet for rittighetshavare att fa ut i malet aktuella
uppgifter.

*  Forlagen har inte visat att verken varit tillgingliga for
allméinheten eller att de fanns pa ftp-servern.

* Intresseavvigningen talar emot ett utlimnande av uppgifterna.

Sandarct&Partners

Informationsféreliggande
Swea hovriitts beslut den 13 oktober 2009 OA 6091-09 (sverkiagad)

Tingsritten bif6ll ansdkan

¢ PCS ir en kommetsiell Internetleverantor.

*  Bestimmelserna om informationsféreliggande i URL strider
inte mot artikel 8 i Europakonventionen.

* Datalagringsdirektivet hindrar inte ett utlimnande.

*  Krav pa inloggningsuppgifter for att komma it filerna inte
avgorande f6r om verken varit tillgingliga f6r allmédnheten.
Utredningen visade att en stor méingd ljudbécker fanns pa
servern. Eftersom ett informationsforeliggande ir ett
”forprocessuellt” verktyg bor kravet pa att verket ska vara
tillgingligt f6r allmidnheten inte sittas alltfor hogt.

Sandarc&Partners

Informationstéreliggande
Swvea hovritts beslut den 13 oktober 2009 OA 6091-09 (Gverkiagad)

Svea hovritt (majoriteten) upphivde informationsféreliggandet

+ Ingen normkonflikt.

*  Utredning som klarg6r hur sékanden fatt tillging till
inloggningsuppgifter eller om andra kunnat ladda ner verk frin
servern saknades.

*  ”Det finns dirfor inte heller nigot underlag for att bedoma
kretsens syfte, storlek, karaktir, intridesvillkor eller
bestindighet. Inte heller gar det att bedéma om nigot
ckonomiskt syfte forelegat.”

*  Omstindigheterna férenliga med ett antagande att verken
overforts endast till en sluten krets.

Sandart&Partners
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Bankgaranti

Hovritten for Vstra Sveriges beslut 3009-02-10 i O 4777-08 (laga kraft)

Corycian Technologies AB ./. Music2Me

CTAB ”Drop Me”

Musik2Me “catchMe”

Exemplarframstillning av kill- och objektkod till DropMe
Intringsundersokning

Yrkande om interimistiskt vitesforbud

Tingsritten

Avslog

Sandarct&Partners

Bankgaranti

Hovritten for VVistra Sveriges beslut 3009-02-10 i 0477708 (laga kraft)

Upphovstittsligt skyddad
Olovlig kopiering
Sannolika skil fér upphovsrittsintring

Avslog pga att bankgarantin inte tickte eventuella skador pga
vitesférbudet

Sandarc&Partners

Bankgaranti
Houvriitten for Vstra Sveriges
beslnt 3009-02-10 i
0 4777-08 (laga kraft)

SEB

Milnd's nmgasin

CARANTEFORBINTF S SE MR S48 52 403 18

Sandart&Partners
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The Pirate Bay
Stockholms tingsritts dom 2009-04-17 i mal B 13301-06 (dverklagad)

e Straffrittsligt medverkaransvar for upphovsrittsintring
for personer som har tillhandahillit en fildelningstjinst
och de medverkandes skyldighet att betala ersittning for
intranget enligt URL.

Sandarct&Partners

The Pirate Bay
Stockholms tingsritts dom 2009-04-17 i mal B 13301-06 (dverklagad)

Huvudbrotten:

e Otillatet tillgingligedrande for allménheten av vissa verk
och nirstiende rittigheter.

e Det ir tillrdckligt att huvudbrotten objektivt blivit
forverkligade.

* Frigestillningar

Skydd enligt URL?
Rittighetshavare?
Tillgingliggirande enligt URL?
Tidsperioder?

Straffbara enligt svensk ritt?

AR S

Sandarc&Partners

The Pirate Bay
Stockholms tingsritts dom 2009-04-17 i mal B 13301-06 (dverklagad)

Medverkansgirningen — objektivt:

*  Genom att tillhandahilla en webbplats med
vilutvecklade sokfunktioner, enkla uppladdnings- och
lagringsméjligheter samt genom att férmedla kontakter
mellan enskilda fildelare genom den till sajten knutna
trackern har den genom The Pirate Bay bedrivna
verksamheten underlittat och saledes frimjat dessa
brott.

* Ej nodvindigt att girningsméinnen bakom huvudbrotten
ar kanda.

Sandart&Partners
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The Pirate Bay
Stockholms tingsritts dom 2009-04-17 i mal B 13301-06 (dverklagad)

Medverkansgirningen - Kollektivt ansvar

e Samarbete dir vatje person kint till varandras
inblandning och roller.

*  Agerat och fungerat som ett “team” med det
gemensamma syftet att vidareutveckla The Pirate Bay
bade tekniskt och affarsmissigt.

Sandarct&Partners

The Pirate Bay
Stockholms tingsritts dom 2009-04-17 i mal B 13301-06 (dverklagad)

Medverkansgirningen - Subjektivt

e Ejvisat kinnedom om rittigheter till just de alster som
anges i atalet.

e Tillrickligt med uppsat att upphovsrittsligt skyddat
material forekommit pa webbplatsen.

* Trots kinnedom valt att inte vidta ndgra dtgirder for att
forhindra aktuella upphovsrittsintrang.

Sandarc&Partners

The Pirate Bay
Stockholms tingsritts dom 2009-04-17 i mal B 13301-06 (dverklagad)

Péfoliden

e 1 érs fingelse

Enskilda ansprak
*  Varje nedladdning x pris for legal nedladdning.

* Licens for tillginglige6rande
¢ Allmint skadestind
¢ Solidariskt 30 MSEK

Sandart&Partners
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Fraga om jav
Svea hovratts beslut 2009-06-24 i mdl B 4041-09 (Gverklagad)

¢ Medlem i SFU

*  Styrelseledamot SFIR

e Tvistlosare stiftelsen.SE
e Ejjiv

Sandarct&Partners

Forbud fér internetoperator
Stockholms tingsritts beslut 2009-08-21 T 7540-09 och T 11712-09
(Gverklagad)

Tvisten

* Yrkande: Internetoperatéren som tillhandholl TPB
uppkoppling till Internet skulle vid vite férbjudas att géra
detta.

* Grunden for yrkanden: Operatéren medverkande till ett
olovligt tillgangligetrande av musik- och filminspelningat.

* Invindningar: Drift av verksamheten i egenskap av
mellanhand inte tillrickligt for medverkansansvar. Inte
forenligt med proportionalitetsprincipen att under ridande
omstindigheter forbjuda verksamheten.

Sandarc&Partners

Foérbud for internetoperator
Stockholms tingsritts beslut 2009-08-21 T 7540-09 och T 11712-09
(dverklagad)

Tingsritten

* Utredning i form av gjorda nedladdningar visade att TPB:s
tjanst alljimt fungerade pa ett sitt som konstaterats utgora
medverkan till intring i mal B 13301-06.

* Sannolika skal for att det sker intring (avseende de verk som

laddats ned).

* Ingen prévning av om det skett olovlig
exemplarframstillning.

Sandart&Partners
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Foérbud f6r internetoperator
Stockholms tingsritts beslut 2009-08-21 T 7540-09 och T 11712-09
(Gverklagad)

* Tingsritten konstaterade att svaranden varit medveten om

— den fillande brottmalsdomen,

— anvindare av fildelningstjinsten gjort sig skyldiga till olovliga
forfogande med upphovsrittsligt skyddat material via TPB,

— kirandens instillning till svarandens medverkan, och

— yrkandet om vitesférbud redan i maj 2009 eftersom uppgiften da
kommenterats av foretridare for svaranden i media.

¢ Forbud meddelat.

Sandarct&Partners

Musik i nirradioutsindningar
Stockholms tingsritt 2009-04-17 T 13978-07 (overklagad)

* Malmo Fria Nirradioférening ("MFN”) sinde nirradio i
Malmoéomradet pa frekvensen 90,2 MHz samt 6ver Internet.
MEN saknade frin den 1 januari 1998 avtal med STIM avseende
utsindning av musik.

* MFN uppléstes under 2006 och féreningens verksamhet
Svertogs av en av dess medlemmar: Skdnepartiet Malmé.

* Ordférande i MEN och Skénepartiet Malmé var Carl P.
Herslow, som dven var ansvarig utgivare for sindningarna och
sjalv bedrev sandningsverksamhet.

Sandarc&Partners

Musik i nirradioutsindningar
Stockholms tingsritt 2009-04-17 T 13978-07 (sverklagad)

Stockholms tingsritt
Forbudsfragan

*  STIMs rittigheter till de musikaliska verk som sindes
ut hade sedan avtalet med STIM upphérde den 1
januari 1998 krinkts.

*  Herslow, som stitt bakom sindningarna, undandrog sig
ansvaret att teckna avtal samt att redovisa omfattningen
av musikanvindningen.

*  Omstindigheterna sidana att skl fanns for ett férbud
riktat mot honom personligen.

Sandart&Partners
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Musik i nirradioutsindningar
Stockholms tingsritt 2009-04-17 T 13978-07 (iverklagad)

Stockholms tingsritt forts.
Ersittningsfragan
* Herslow ansvarade fér MFN:s och Skdnepartiet Malméos
sindningar, agerade for bida féreningarnas rikning i frigor
som gillt sindningarna samt inte angett nigon annan
person som ansvarig for sindningarna.
*  Omstindigheterna sidana att skal fanns for att dligga
Herslow ett personligt betalningsansvar.
*  Ej skil for jimkning och ersittningen bestimdes — med
utgangspunkt i branschframf6rhandlade tariffer och den
musikanvindning Herslow vitsordat.

Sandarct&Partners

Modejacka
Stockholms tingsritts dom
2009-12-02 i mal T 16022-06
(dverklagad)

Sandart&Partners

Modejacka
Stockholms tingsritts dom 2009-12-02 i mal T 16022-06 (dverklagad)

Skyddsfrigan

* Kombination av element ’sisom A-linjen som gér igen
i den utformning som fickstolparna har, den
forstirkning av A-linjeformen som sivil de sémmar
som gir i kappans hela lingd som raglamskirningen
innebir och den sicksackformade sémmen i midjan ger
sammantaget ett helhetsintryck som maste ha tillricklig
sjalvstindighet och individuell sirprigel for att nd upp
till kravet pa verksh6jd.”

Sandart&Partners
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Modejacka
Stockholms tingsritts dom
2009-12-02 i mal T 16022-06
(dverklagad)

Sandarct&Partners

Modejacka
Stockholms tingsritts dom 2009-12-02 i mal T 16022-06 (verklagad)

Intrangsfrigan

* Snivt skyddsomfang — i princip krivs identitet eller att
jackorna inte skiljer sig 4t mer 4n i ovisentliga detaljer.

¢ De detaljskillnader som fanns mellan jackorna —
knappar dragsko och 6vre delen av fickstolparna samt
bredden pa huvans skinnkant — gav inte svarandens
jacka ett annat helhetsintryck.

Sandarc&Partners

Féreningen Svensk Forms Opinionsnimnd

* Under ar 2009 har fyra yttranden avgivits av nimnden.

* Tre enpartsirenden, vilka samtliga omfattas av
sekretess) och ett tvapartsirende.

Sandart&Partners
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Féreningen
Svensk Forms
Opinionsnamnd

Sandarct&Partners

Foreningen Svensk Forms Opinionsnimnd

Sandart&Partners

Karin Cederlund Peter Adamsson
Advokat, partner Advokat, partner
Direkt 08-679 09 15 Direkt 08-679 09 04
Mobil 0702-706 780 Mobil 0733-583 610
karin.cederlund@sandart.se peter.adamsson@sandart.se

Karin Cederlund  Sandart&Partners
Peter Adamsson  sandart.se

Sandart&Partners Advokatbyrd KB | Engelbrektsgatan 7 | 114 32 Stockholm
Tel 08-679 09 00 | Fax 08-679 09 10 | info@sandart.se
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